CAPITULO IX

DT LA LLY QUE DEBE RCGIR EL CONTRATO Y LA LETRA
DE CAMBIO

348 Naturaleza del contrato de cambio, y. ley que debe
regirlo —344 Capacidad para girar una letra de cam-
bio —845 Ley que debe regir su forma —346 Ley que
debe regir las acciones y las _obligaciones de las partes
interesadas —847 Legr que debe regu' lag obligaciones
eatre el ibrador v el beneficiano —348 I.ey que debe
regu el contrato entre el librador y el bagador —349
Contrato entre elendosante v el cesionario — 3560 Aceg—
tacion por 1intervencion —351 Afianzamiento —35
Cuestion que puede surgir respecto a la traslacion de la
gropwda.d de un efecto —853 'Ley con arreglo a la cual

ebe determinarse la cuenta de 1nteres cuando la letra
de cambio no es pagada a su vencimiento—354 Cues-
tiones que pueden surgir sobre las consecuencias julidi-
cas que se_desprenden de la. aceptacion de la letra de
cambio —355 Dafios y perjuicios, ¥ acumulacion de
cambios —356 Aceclon contra el girado —357 Accion
contra el librador g los endosantes —358 Principios
por los cuales puede decidirse si1se puede glercitarla
accilon colectiva contra el librador y los endosantes —
359 Condiciones que deben concuriir para ejercitar es-
ta accion —360 Terminos en que depe ejercitarse la ac-
cion

343 FI contrato de cambio (1) es un convemo median-
te el que los contratantes asumen la obligacion de hacer

——

1 En el derecho romano no se encuentra mngun vestigio del contrato
1 de la letra de cambio usada en nuestros dias Algunos pretenden que
laletra de cambio fué mtroducida por los lombardos, otias por los flo-
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pagar clerta suma en un luga: determinado, por un valor
que le es dado 6 prometido en otro lugar Este contrafo
es simnalagmatico y consensual, se vernfica, por consiguien-
te, por el mituo consentimento de las partes

La forma del contrato de cambio, la obhgacion perso-
nal de las partes, los efectos juridicos y las acciones, asi
como las excepciones que de ellos resultan, deben ser re-
gidos por la ley del lugar en dondo se verifica el contra-
to Los principlos expuestos para la venta y para la ce-
s16n pueden aplicarse a este contrato, que es una especie
de vents de cesién, de cambio, y la accién personal con-
tra aquel que esta obhgado a hacerse pagar cierta suma
en un lugar determmado, asi como 4 la menera de obh-
garle al cnmplimyento de su obhgacién girando una letra
de cambio 6 firmando una carta-orden, deben 1egirse por
1a lex loce contr actus

Notemos solamente que, cuando el banquero se ha re-
servado el derecho de exigir un premio de camblo que
traspase el limite legal del interés con arreglo & la lex lo-
1 contr actus, no puede nvalidarse el convenio por este
motivo El contrato de cambio no puede confundirse con
el de préstamo, y las disposiciones que prohiben la usura

———

rentinos Lo cierto es, que,en el siglo XIV ya se hicieron contratos de
cambio (V Pothier, Contrato de cambio, num 6)

A lo que en esta nota dice Fiore, puede afiadirse que Sabary y Montes-
quieu atribuyen la letra de cambio a los judios «Se sabe, dice Montes-
quien, el espiriin de las leyes, que bajo Felipe Augusto y Felipe el Lar-
go, arrojados los judios de Francia se refugiaron en Lombardia, y que
alli dieron a los negociantes y a los viajeros letras secretas contra aque-
Hos a quienes habian confindo sus efectos en Francia, que fueron paga-
das mmediatamente Inventaron, pues, las letras de cambio » La opiuon
mas generalmente admutida es, la de que la referida letra tuvo su origen
enlas ferias que durante la Edad Media, se establecieron pnmero en
Itaha y despues en Fiancia Nacio por las necesidades mismas del co-
merci1o, debio su desarrollo 4 la extension de las relaciones comerciales,

gggan m1 Manual de Derecho comercial, segunda edicion, 1866, pag
)
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no deben aplicaise al precio del cambio y de la comisién,
que puede traspasar el limite legal del mterés licito sin
que se vicie el conirato, en cuanto a la capacidad de las
personas obligadas, debe aphcarse su ley nacior 1, y, con

arreglo a ello, es como debe decidirse s1 el corirato de
cambio hecho por una mujer que no es comerciante, 6 por

un menor que tampoco lo es (1), debe producir el efecto
de una simple promesa Notemos, por ultimo, que, respec-
to de la prescripcidn de las acciones, que pueden nacer
de tal contrato, deben aphicarse los principios comunes
{2), no los que rigen la prescripeiéon de las acciones que
nacen de la letra de cambio y de las carta-érdenes, que
son muy distintas del contrato de cambio

344 La obhigacién que se deriva del contrato de cam-
bio se verifica ordinariamente extendiendo una letra de
cambio, que consiste en una especie de billete escrito con
arreglo & las formas legales, por el que una persona da a
otra ¢l mandato de pagar una sums determinada a aquel
_ 4 quen se designa en la letra o & quien su derecho repre-
sente - -

Acerca de la capacidad especial para girar una letra
de cambio, debe juzgarse con arreglo a la ley formal del
que gira (3) Hase decidido, respecto de esto, que un ex-
franjero que, en un billete a la orden, suscrito por €l, se
dice domicibado en Francia, no puede oponer & los porta-
dores la nuhdad de su obligacién, por razén de que, en el
momento en que la suscribid, era menor, con arreglo a la

= ——
-

1 Pardessus, Contrato de cambio, n 361, Nouquer, Leira de cambio,
t II, p 404, Masse n 544

2 Casacion francesa, 19 de Enero de 1813, Dev, 1813,1, 208

3 Pardessus, Derecho comercial,n 1482 I1s Nougwer, t I, p 475, Fee-
lex, § 64, obra cit

Il
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ley de su pais (1) El mismo prmncipio podia aplicarse en
el caso en que ¢l menor se hublera hecho pasar por ma-
yor, abusando de la buena fe del otro coniratante, porque
aun cuando no puede demostrarse que semejante conduc-
ta constituya un dehito de fraude 6 un abuso de confianza,
el menor no puede se1 admitido & atacar la obhgacion por
falta de edad (2) También se ha decidido que una ley es-
pecial personal 6 un aclo del soberano que prohibe a cier-
tas personas de la fammha 1eal suscribirIetras de cambio,
no pueden tener efecto fuera de los limites territoriales del
poder de donde emanan (3)

345 No hay duda que €l principio locus regi actum de-
be aplicarse para determinar las formas reconocidas por
la ley como esenciales a la validez del acto De donde se
sigue que una letra de cambio extendida en Escocia, en
1a que no se indica el dia del pago, sera valida, porque,
segun esta ley, se reputan cstas letras como vahdas y pa-
gaderas a la vista (4) Lo musmo debe decirse de la forma
del endoso, de la aceptacion, del protesto, para cuya vab-
dez deberia aplicarse la ley del lugar en donde se han ve-
nficado estos actos Esto debe hacerse, por cjemplo, para
decidir s1, para la traslacidn de la propiedad es bastante
el endoso en blanco, si la promesa de aceptar es probada
por testigos, 6 s1 la palabra vista con la firma del pagador
vale como aceptacion, si los términos empleados hacen
que ésta se considere como sumple 6 condicional, 0 s1 cier-

1 Tubunal de Paiis, 15 de Octubre de 1834 Dev, 1834, 2, 657
2 Veaseeln 18%y sig
3 Tribunal de Pans, 26 de Noviembre de 1850, Dev 1850 2, 666

4 Vease Meilin, Repertorio, v° Letra de cambio, § 2,n 8, y v° Psotes-
ta § 9, Pardessus, n 1485, Noguier, t I,p 447, Vincens, t II, p 182, vease
tambien el cap IV de esta secci6én
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tos actos equivalclr a4 una aceptacién tacita, como s el gi-
rado retuviese la letita de cambio por un tiempo mas 6
menocs largo sm hacer ninguna observacion (1)

S1las paries quieren seguir, para la forma, la ley del
lugar en donde debe pagarse la letra de cambio, pueden
hacerlo sin ningun mconvenmente, porque el principro lo-
cus 1equt actum es facultativo y no immperativo Si dos in-
gleses, dice Nouguier, residentes en Francia, suscriben una
letra de cambio pagadera en Inglaterra, sin 1a férmula va-
lor 1ecibedo, dicha letra sera valida, porque se presume
que las partes, por un acuerdo ticito, se han referrdo 4 la
ley mglesa, segun la cual no es innecesaria dicha férmula.,
(2) Por esto se ha juzgado quc la fuerza probante de una

1 En Prus:a la aceptacion verbal puede dar lugar a la accion de ga-
iantia, y s1 aquel sobre quen la letra se gira la retiene una noche sin ha-
cer alguna observacién, se considera aceptada

2 T 1, p 477 Puesto que se cita aqu la ley inglesa, no nos parece
fueia de propésito dai a conocer algunas disposiciones de esta legisla-
c10n en matenia de letras de cambio Ante la ley inglesa no hay diferen-
«c1a entie las letras de cambio, las cartas a la oi1den y los billetes contra
un banqueio en cuanto a los medios legales que deben emplearse para
obtener el pago Las responsabiidades en que mcurren en Inglaterra
los que se compirometen en este género de documentos, son casi las ms-
mas que en los paises extranjeros Los medios legales de recobrar, en
lo que conc:erne a este genero de creditos, son mucho mas rapidos y eco-
némicos que los medios legales usados en materia de deudas ordinanas
Ante una letra de cambio, de un billete a la érden o de un talén, no hay
nimmgun medio de defensa, a no ser que esté autorizado por el juez Esta
autoilzacion no seira concedida, sinose formula bajo juramento, un af fi-
davit, demostrando inmediatamente al Juez que la letra de cambio, por
ejemplo, no ha sido dada 4 tatulo de valor 1ecibido, o que 1a transaccion
ha sido fraudulenta o ilegal

Las letras de cambio en Inglaterra se llaman foreing [extranjeras]
cuando son gunadas pol un comerciante extranjero sobie su coiresponsal
en Inglaterra, 6 viceveisa Llamase inland [inteitores] cuando el que
guay €l que acepta residen ambos en el Remo Umdo, y cuando son g1-
radasy pagaderas en Inglateira Los ttmbies que deben po ‘fe sobre
las letras de cambio extranjeras son los mismos que deben po: .rse a las
del 1aterio1  Ademas del timbre, con arreglo a la ley del pais en donde
es guada, debe la letia de cambio, antes de se: piesentada y negociada
exit Inglateila, ir p.ovista de un segundo timb:e con at1eglo 4 la ley in-

esa
& En Inglaterra se conceden ties dias de gracia a las letras de cambio
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letra de cambio debe apreciarse con arreglo & la ley del
lugar en donde ha de pagarse y no con arreglo 4 la de
aquel en donde se ha girado (1)

346 Para determmar después la ley que debe regir las
diversas obligaciones y acciones que pueden derivarse de
una letra de cambio, es necesario distinguir los contratos

T & que ha dado origen esta alteracién, el lugar donde cada
uno viene a ser perfecto y el mndicado para la ejecucion,
El principal contrato esel que se verifica entre el hibrador
que crea, por decirlo asi,la letra de cambio, y el beneficia-
rio en favor de quien aquella es creada Es un contrato de
venta, de cesién, de camhio, y como tal debe consideaarse
también el contrato enire el endosante y el cesionario El
que se verifica entre el bibrador y el pagador es un con-
trato de mandatoy de comisién, y el realizado entre el por-
tador de la letra y el pagador es una caucién sohdaria, en
virtud de la cual el pagador se apropia las obhgaciones
del poriado:, el verificado entre el hbrador y el aceptante

pagaderas a plazo f1j0, pero esta facultad no existe respecto a las letias
pagadeias a la vista 6 a la presentacién

Los tribunales ingleses tienen siempre en cuenta las leyes del pais en
donde se ha extendido la letra de cambio Por consigwmente, como segun
la ley francesa, el endoso en blanco de una letra no transfielte mingun
derecho de la propiedad de este valor, el detentador de una letra exten-
dida y endosada enblanco, en Fiancia, no puede persegwr su cobro con-
tra el aceptante en Inglaterra

Una letra de cambio extranjera que no es pagada ¢ aceptada a su pre-
sentacién, debe ser protestada Una lgtra de camb.o interiol né exye
protesto g

En el caso en que una letra de cambio exterior 6 interior no sea paga-
da 6 aceptada en 1a &poca que marca, debe notificarse inmediatamente
4 todas las personas contra quienes el detentador quera recurrir La
notificacitn se hace por escrito, entregdndola 4 domicilio o mandédndola
por el corréo en el dia siguente al de la negacién de pago o aceptacién

Si el detentador de una lelra de cambio concede al endosante 6 al
aceptante cierto tiempo para pagar, los endosantes sigmentes quedaran
descargados de toda responsamhdad (Manual practico de procedimien-
fo sngles, etc , por Rand Bailey, 1873, p 26 y s1g) -

51 'Iénbuna.l de Casacidn {rancesa, 10 de Agosto de 1843 Dev, 1814,
pag o,
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por mtervencion, es un cuasi-contrato de gestién de nego-
c108, por ultimo, el que tiene lugar entre el portador y el
que da la fianza, es una caucidnsohdaria A cada clasede
contratos debe aplicarse laley del lugar en donde se veri-
fica, para determunar las oblhgaciones reciprocas de las
partes y las acciones y excepciones que de aquel se des-
prenden, asf como la ley del lugar en donde debe efectuar
se el cumplimiento, para todo lo que se refiere & la ejecu-
ci6n de las obligaciones mismas

347 El contrato enfre el hibrador y el beneficiario se
considera ultimado en el lugar en que ha sido creada la
letra de cambio, y con arreglo a la ley de este pais es co-
mo debe determinarse, salvo que se convenga otra cosa
en contraro, las oblhigaciones reciprocas & que da origen
1a naturaleza, del contraro, la ley 6 la costumbre Deaqui
procede que la extensién de la obhgaciéndel que ha reci-
bido 6 debe recibir una suma en dinero u otros valores, en
un lugar y que debe hacer que se pague una suma dada
en otro difeirente por medio de la letra de cambio, las ga-
rantias a que esta sujeto, lo que debe hacer, por su parte,
para que la letra sea aceptada ypagada a su vencimiento,
las obligaciores del quc da 6 promete los valores y accio-
nes, asi como las excepciones reciprocas, deben ser regi-
dos por la ley deél lugar en donde se ha extendido la refe-
rida letta de cambio

Con arreglo a4 dicha ley es tambien como debe determi-
narse 81 el tenedor por cuenta de otro esta personalmente
sujeto respecto del portador y de los endosantes, asi como
respecto del pagador (1), el plazo en que el beneficiario

1 Segun nuestrs ley (Cédigo de Comercio, art 201), el hibrador por cuen~
ta de otro esta personalmente obhgado a los endosantes y al poseedor,
la provision debe hacerse por aquel por cuenta de quien la letra ha sido
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debe presentar a la aceptaclon la letra, la obhgacién de
hacer constar por medio de la protesta la negativa de la
aceptacidn o del pago, y las consecaénc.as yridicas que
de la falta de cumphmento se desp.ende, de donde se de-
duce que, 81 segun la ley del lvgar en donde se cxtendio
1a leira el librador esta ¢xcento de responsabiidad, cuan-
do en caso de un proiesto tardio, ha probado que habia
provision de fondos para el combio, debe ser tomada en
cuenta, aun cvando la ley del lugar en donde deba pagar-
se dispusiese ofra cosa en coatrailo Fundase esto en que
l1a obligacién del libradox es condicional bajo esta relacion.
Aquél se obliga a garantn el pago, pero bajo la condicion
tacita de que el benehciario, o aquel a quien éste haya ce-
dido la letra de cambio, la presentara a la aceptacién
dentro de clerto plazo, que ctando no hay convenio €x-
preso, es el detexmninado por la ley del lugar en donde la
letra ha sido extendida

Por lo demas, es necesalio cbseivar que, en 1ns contra-
tos condicionales, para deuidir s\ ésta puede decuse 6 no
realizada, debe aplicarse 1a ley del lugar en donde ha de
cumphrse la condiciéa (1) Pos csto es por lo que, en
nuestro caso, debe aphearse, en todo lo que se refiere a
1a forma de la presentiacion de una letra a la aceptacion,
y a la de hacer constar la negativa o aceptarla o elwre—
testo por negarse al pago, la ley o la costumbre del lugar
en donde la letra de cambio debe pagarse, y s dicha ley
concede algunos dias de plazo en favor del pagador, es-

giraada En Francia, ances de le ley ce 19 de Mrrzo de 1817, que L2 mo-
dificado el a1t 115 del Cédigo de Comercio, el que gieba por cuenta de
ot1o estaba personalmente obligedo snn respecto del pagadqol, y podia
ser obligado a hacer la provision 6 a jastificaise de ello (Crs 1¢) de
27 de Ab1il de 1812)

1 sVease el num 250
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te plazo valdri, 4 pesar de la disposicién contrana
de la ley del pais en donde se extendio la letra de cam-
bo (1)

Haremos notar aqui, que, cuando una letra girada bajo
una ley que establece ua térmmo fatal para preguntarla s
la aceptacidn, es trasmitida por el beneficiario & su co—
rresponsal, rogandole que la haga accptar 6 que la protes-
te, segun lo que proceda, debe ser presentada 4la acepta-
cién poi el corresponsal mismo, y que s1 éstc no lo hace,
es responsable, s1 no ¢s pagada & su vencimiento, sobre to-
do, s1 eh la época en que le recomendd la presentacién de
la letra 4 la aceptacion, estaba el pagador provisto de fon-
dos (2) La razén-de ello, cs porque la ejecucién de un
mandato aceptado, da lugar & una accién de dafios y per-
Juicios contra el mandatario, reciba 6 né salario por el
mandante

Observamos, por tiltimo que, cuando la aceptacién de la
letra estd garanfizada por un tercero sm nminguna condi-
cion, y el portador pierde el derecho de proceder contra
el endosante, por no haber presentado la letra dentro del
plazo exigido parala aceptacién, no puede decirse en ge-
hefal, que prerde por este motivo el derecho de obrar con-
tra el Iibrador, porque la garantia de la aceptacion nolle-
va consigo el mandato forzado de presentar la letra & la
aceptacion dentro de un plazo determimado Pararesolver
esta cuestion, es necesario tener en cuenialos usos comer-
ciales vigentes en el pals donde se da esta garantia, y, si

1 Kent, Coment , seccron 39, Chutty, On beil, p 19 (Londres §* eaicion),
Paidessus, n 1495, Masse, Derecho comer czal, n 591

2 Tuibunal de Aw, 23 de Abril de 1813 (Asunto Cotamine), Dev 1813, 2,
277, Tribunal de Rennes, 21 de Jumo de 1841 (Asunto Gauthier) Vease

Pardessus, 1im 583, Nongwer,t I, p 220, Dev y Massé, letra de cambro
num 115
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con ar1 eglo a dichos usos, la falta de presentacién ala acep-
taci6n hace también perder el derecho de recurrir contra
lo que garantiza, debe admtirse esto, pero fuera de este
caso, aunque espue la accion contra el hibrador, no espira
contra el garante (1)

348 El contrato de mandato enire el hbrador y el pa-
gador se considera ulthmado en el domicilio de este ultimo
(2), ¥ con arreglo a esta ley es como deben determinarse
las obligaciones y las excepciones reciprocas, asi como
para decidir s1 un acreedor tiene derecho de girar una le-
fra de cambio,-y en qué casos, temendo fondos el pagador,
tiene derecho 4 negarse a la aceptacién, y la accién del
mandato directo a que puede estar sujeto el pagador que
ha aceptado la letra, y la accion de mandato contaria, que
el aceptante puede ejercitar contra el que gira y ofros
Por esto se ha creido, que los efectos de una letra de cam-
bio deben ser apreciados segtn la.ley del lugar en donde
debia pagarse (3), ¥y que el dia del vencimiento debe ser
determinado con arreglo al calendario en vigor, en el lu-
gar en donde el pago debe efectuarse (4)

"Cuando el pagador acepta, se convierte en deudor di-
recto del portador de la letra, y las obhgaciones que asu-
me respecto de este ultimo, las excepciones y los dafios y
perjuicios a que puede estar obligado, seran determinados
con arreglo a la ley del lugar en donde la aceptacion se
ha venficado Conforme a este principio, se ha decidido

32;. Vease el tribunal de Burdeos, 23 de Febrero de 1836, Dev, 1836, 2,

2 Véase el num 248,

3 Tribunal de Trev , 28 de Abril de 1809, Dev 1810, 2, 1, 1dem 1dem de
4 de Juho de 1812 [Asunto Lindeman]

4 Tricunal de Bruselas, 27 germnal, afio XI [Asunto Coppens,] y Cas,
18 brumario, afio XI, (El mismo asunto]

1

}4
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en Francia, que un francés que ha aceptatfo en L.éndres
una letra de cambio pagadera en Inglaterra, no puede
oponer ante los tribunales franceses nada més quela pres-
cripcién admifida por la ley inglesa, es decir, la de diez
afios, que se interrumpe por la ausencia del deudordel te-
rritorio mglés (1)

349 La traslacién de la propiedad de la letra de cam-
bio por medio del endoso, consttuye algunas veces un
contrato de cambio puro,simple, y otras, un contrato com-
puesto de cesién, de traslacién de propiedad y de cambio.
Puede suceder, en efecto, 6 que el girante hibre contra sf
mismo, 6 haga el endoso en beneficio de otro, en cuyo ca-
80 se verifica un contrato de cambio puro y simple, 6 que
el propietario de una letra perfecta y girada de un lugar
sobre otro, la ceda 4 una persona que le dé 6 le prometa
dar en este lugar los valores en cambio de 1a suma que el
endosante se obliga a que le entreguen en el lugar sobre
que la letra de cambio se ha girado En ambos casos hay
necesidad de aplicar la ley del pais en donde la letra se ha
negociado por medio del endoso, para todas las consecuen-
cias juridicas y las obligaciones reciprocas entre el endo-
sante v el cesionario (2) Con arreglo 4 la misma ley de-
bera decidirse también s1 hay 6 no traslacién de propie-
dad (3), y por consigmente, sera necesario Ppronunciarse

por la afirmativa, s1 el endoso en blanco se ha hecho en
Inglaterra (4)
1 Tribunal de Paris, 7 de Febrero de 1839

2 Tirbunal de Paris, 29 de Marzo de 1836 (Aubry), Dev, 1836, 2, 457;
Merlin, Repertorio, V°, letra de cambio, § 2, num 8, V° Protesto, § 9,

Pardessus ntim 1,485, Nougwer, t I p 477, Vincens, Legislacion comp.
t2,p 182

3 Tribunal de Aux, 29 de Abril de 1844, (Heatfurre), Dev , 1845, 2, 144

4 Paris, 12 de Abril de 1830, [Castigue] Dev, 1850, 2, 333, Rey 25 de
Set 1829 [Arnold] Dev, 1830, 1, 151
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En cuanto a la cesién, notaremos que el endosante se
hace garante sohidaro, 6 con el que hbra, y los demas sig-
nataries de la solvencia ¢ insolvencia del pagador, y por
lo tanto, de la aceptacion de la letra y del pago a su ven-
cimiento, y que todas sus obligaciones como cedente son
regidas por la ley del lugar en donde la letra ha sido en-
dosada

Aplhicando estos principios, Se Saca en consecuencia que
cuando una lefra es negociada en paises regidos por leyes
diferentes, un endoso hecho en la misma forma puede ser
irregular respecto del primer cesionario, y equivaler &
una simple procura, sm producir traslacién de propiedad,
¥y puede ser regular y capaz de trasferir ésta, respecto al
segundo cesionario a quen se ha trasmitido la letra ulte-
riormente Tal seria, por ejemplo, el caso de una letra de
cambio endosada en blanco en Italia, que fuese endosada
en segpda también en blanco de Inglaterra En este caso,
el endoso seria wrregular respecto del Italiano, y perfecta-
mente legal respecto del Inglés, y el poseedor inglés, &
quien se ha trasmutido legalmente, no seria responsable de
las excepciones que el suscritor pudiese oponer al endo-
sante 1tahano a quien é1 mismo ha endosado el documento,
pero en blanco (1)

En efecto, el poseedor de una letra de comercio, endo-
sada en blanco 6 irregularmente, aunque sea un simple
mandatario, puede trasmutir la propiedad a un tercero (2),
como hubiera podido hacerlo aquel a quien el efecto per-
teneciese en reahdad La razén de ello es, porque sicndo

1 Vease Tub de Aix, 29 de Abril de 1844 (Heatfurre), Dev , 1845, 2,
113, Pardessus, ntim 354, de Vilienewe y Mass1, Diccronario V?®, endoso,
num 74, Nougier, t I, p 303

2 Casacion francesa, Rey 17 de Diciembre de 1827, Dev 1828, 1, 233
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Ia letra de cambio, pot su natmaleza, un titulo de crédito
destinedo o scr negociado, y no estando hmitada la pro-
cura a vn sunple derecho de reembolso de la suma, puede
presumicse qoc compiende tambien la facvitad de ceder
el titilo (1) Kl que cede la letha de cambio sin ser pro-
prewcilo, s cesponsable hacia su comitente, por haber dis-
puesio de un etecto que no le pertenecia, pero esta siem-
pre somet.do « las acciones en garantia respeclo de su
Ces10nallo

De los principios anteriormente expuestos, se deduce
también que, cuando la letra de cambio ha sido sucesiva-
mente endosad. en paises iegidos por leyes diferentes,
puede un endosaoute, en virtud de la letra porque se obh-
ga, estor sujeto a mayoies obligaciones de garantia res-
pecto de su cesionatio, sia tenel las mismas acclones con-
f1a su cedente Lo posicion de ambos endosantes que tras-
miten la leta ce cambio, bajo el dominio de leyes dife-
rentes, y que caando no han hecho minguna declaracién
contrarw, »e :cfieicn, por presuncion, ala ley bajo la
cual se obligan, esta posic.on corresponde perfectamente
a la de los endosantes sucesrvos, uno de los cuales ha
trasmutido la letia de cambio con algunas condicrones, y
el otro por un endoso puio y simple, y sm condicion S el
primero habia tiasmtido la letra con la clausula de sm
obligacion pessonal o sun cuenta de 1eqieso (senza conto da
1tt0110), y 817 su cesionaro la hublese t1asmtido por un
endose puro v sunple, y s'\n condicion, este ultimo estaria
sometido a la obhigacion personal y sujeto a pagar la

——

1 Casacion fiancesa, Rej 20 de Eneio de 1814, 195, Cas Reg 20 de

F ebrero de 1816, Dev 1816, 1, 143 Reg 12 de Agosto de 1817, [Saillad],
Cas Dev 1818, 2, 396, Pax dessus, 354, Savari par num 1




—160—

cuenta de regreso, sin tener derecho de obrar de la ms-
ma manera respecto de su cedente mnmediato (1) Lo nms-
mo debe decirse st la condicién, en lugar de ser expresa-
mente convenida, se considera como tacitamente acepta-
da, porque asi lo dispone la ley bajo la cual se ha girado
1a lefra, como por ejemplo, s1 esta ley excluye el arresto
personal por aquella suma determinada

Debemos notar por uliimo, que por mas que el endosan-
te pueda asumr, respecio de su cesionailo, mas 0 mMenos
obligaciones de garantia, no puede cederle derechos mas
6 menos grandes respecto del librador y del aceptante y
sus derechos deben determmarse siempre con arieglo ala
ley del lugar en donde la lefra de cambio ha sido girada y
aceptada, no con arreglo a la de aquel en que ha sido en-
dosada El endosante no puede, en efecto, ceder nada mas
qgue los derechos que é1 msmo tiene respecto del deudor
principal y contra todos los ofros garantes solhidarios, con
la facultad para el cesionario, ora de ejercitarlos por si
mismo, ora de cederlos & ofro Es necesario distinguir,
esto bien, para determinar la ley que debe regwr el recur-
so y las acciones entre endosantes, y el recurso y las ac-
ciones de los cesionarios contra el librador y el pagador,
segtin indicaremos mas adelante

360 La aceptacién por ntervencién, es un cuasi-cons
trato que se denomina negotiorum gestorum, y que se hace
perfecto en el lugar en donde el tercero, para honrar (fare
onor¢) al hibrador y a los endosantes, interviene y acepta
6 paga la letta de cambio Las condiciones esenciales &
este modo de aceptacién, y los casos en que puede verifi-

1 Vease una sentencia del tribunal de Douaiel 4 de Agosto de 1847;
asunto Verdavame, Dev 1848, 2, 725




—161—

carse la intervencidn asi como los efectos que de ésta se
derivan, deben determinarse con arreglo & la ley del pais
en donde aquella se 1ealiza, tuya ley regir4 también la
accion «nogotiorum gestorum directa y la negotiorum ges-
torum contraria,» de donde se sigue que, s1 esia ley, ade-
mas del pwotesto de parte del portador, exige un nuevo
protesto denominado protesto de inteivencién, sera nece-
saria esta nueva formalhddad Notemos, sin embargo, que
el plazo en que el que mterviene, esta obhigado a cjercitar
la accién, debe fjarse con arreglo a la ley del lugar en
donde se extiende la letra de cambio La razén de ello es,
porque esto debe entrar en los derechos del portadoi, vy
no puede haceise peor la condicion del hibrador que ejer-
cita contra €l la accién de megotiorum gestro, en un plazo
mas largo que aquel en que el portador de la letia podia
ejercitarlo De donde se deduce la regle que altersus jure
utttur, eodem juie uts debet *

351 El ahanzamento (@vallo) es una gaiantla entera-
mente cspecial, mediante la cual el que la suscribe se con-
vierte en gaiante sohidario de todas las obligaciones de la
persona cn favor de la que se da dicho afanzamiento
Sea cralquicra el lugar donde éste se haya dado, puesto
que la persona que lo da esta obhgada sohidamamente vy
de la misma manera que el que libra, el cndosante y el
que_acepta, las obhgaciones de la peirsona que sumnustra
semejantc garantia deben se1 determinadas por la ley que
rige las obligaciones de la persona cn cuyo favor se ha
concedido aquella La ley del lugar en donde se ha firma-
do el afianzamento sélo puede valer para las cuestiones
que surjan de la forma en que se ha hecho la suscricién
Puede, en efecto, ser modificada por convemo de las par-
"tes, puede ser dada solo por una porcion de la deuda, por

11
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un tlemf)o Imatado, en favor de una persona cierta, bajo
condiciones determinadas, con exclusion de ciertos modos
de procedimiento, y, cn determinados casos, puede tim-
bién dadarse s1 debe ser comnsiderado como una simple
caucidn Puesto que todas estas 1estricciones pueden ser-
expresadas en la forma en que a las partes agrade, los
jueces 2 quienes en el caso de mmcerhdumbre corresponde
determnar los efectos del afianzamiento, segtin las reglas
comunes de la mterpretacion, deben tener en cuenta la ley
del lugar en donde se ha suscrito aquél, silempre que sur-
ja la, duda respecto de la forma de la suscricién

3562 Tiatemos ahora de algunas cuestiones especiales,
para hacer la aplicacion de los principios generales ya
expuestos, los cuales se aplican tambien a los efectos de
comercio negoclables, salvo, sin embargo, las modifica-
eones que se desprenden de su diverss naturaleza

Cuando un hllete ha sido susciito en un pais cuya ley
pernute n‘égoc1arlo v trasmitir por endoso su propiedad, ¥
8i cs endosado después en otro pals en donde no es 1eco-
nocida la traslacion de la propiedad de tal efecto po1 me-
¢io del cndoso, puede surgir la cuestién de saber s1 el por-
tador puede en su nombre propio ejercitar la accién Por
mis que el billete sea originariamente negociable, sin em-
bargo, ¢ consecuencia del piincipro que dice que debe
juzgorse de los efectos del endoso con arreglo ala ley del
pals en donde se veiifica, el cesionario no podra obrar en
su prop:0 nombie ante los fiibanales del pais en donde se
ha trasmbdo el efecto cn la foima rererida, contia las
prescr:nciones de la ley que no reconocen la valhdez de
semejante traslacién Se ha decidido, sin embargo, que el
cesionario puede demandar en el pais cn donde se ha sus-
crito dicho hillete, ¥ que no pueda oponérsele vilidamens
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te la excepcion de que la traslacion del titulo se ha efec-
tuado en otro pais en que no era reconocida, atendiendo &
que, seglin la ley ongmalia del cont:ato ¥ la intencién
presunta de las paites, la fraslacién debe se1 eficaz ante
Ia ley bajo cuyo dommio se extendi6 el billete, con la cua-
hdad de negociable y trasmisible por medio del endoso (1)
Supongamos la lnpotesis contraria, & saber. que un bi-
llete ha sido suscrito en un pais en donde no es trasmis:-
ble por medio del endoso, y que ha sido endosado en otro
cuya ley permite la trasmsi6n de su propiedad por este
medio
Para juzgar de la ehcacia de la t1asmisién respecto de
un tercero, conviene aplicar los prmmecipios desarrollados
con arreglo &4 la cesi6n de los crédilos El Tribunal de
Nueva York ha resuelto el caso sigmente Un billete ex-
tendido en Connecticut, pagadero a 4 6 a su orden pero
no trasmisible por medio del endoso, con arteglo a la ley
de cste Estado, ha sido endosado cn Nuev. York, en don-
de era permunido hacetlo, el cesionario procedio en Nueva,
Yoik contra el que habia susctito cl billete, sieado 1echa-
zada la excepelon alecgada por éste vliimo Em estas cir-
~etvnstancias ¢l Tiibunal ha fallado que, segun los prnci-
pros universalmente aceptados, los contcatos justos y le-
ginmos con arreglo a la ley del lugar en donde se han
veiificado, deben ser sancionados poir el Tiibunal, que la
lex loct contiactns puede valer para determinar la natura-
leza v los etectds yumidicos de un contrato, no paia decidir
gJién puede ser el demandantc en justicia, que estardo
obligado el deudor a pagar al beneficiario o a su orden, no
podia negarse la accién al concesionario (2)

1 Clute, Ost bell ,c b,p 218 [Londies, 8" edic Kames, On equity b
3, ¢ 8,§4]
2 Story, Conflict of lau, § 357
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Sm embargo, en este caso hubiers podido deeirse gue
las palabras a la 01 den, contenian implicitamente la nego-
ciabilidad del billete, de donde puede establecerse como
regla general que, cuando un billete, negociable en un
prmmcipio, ha sido trasmitido por medio del endoso, en lo
que concierne a la eficacia de la trasmsién entre las par-
tes, debe aphcarse la ley del lugar en donde el billete ha
sido endosado, mas para la eficacia respecto de un te:ce-
ro, sera necesario tener en cuenta los principios ya ex-
puestos para la cesion de los créditos (1)

303 Supongamos que s¢ extiende en Italia una letra de
camb:o sobre Londres, endosada en Paris, en Nueva York,
en Boston, ¥ que no sc¢ ha pagado a sa vencimiento A pri-
meia vista parece que, para determwar 1a tasa de los 1n-
tereses a que estan sujetos el ibrador y los endosantes, de-
bera aphicarse la ley mnglesa En efecto, el pago debe ve-
rilicarse en Londres, aqui s donde ha temdo efectola de-
mora, y con arreglo a csia ley es como debe determinarse
el mterés, que sera por consiguente, de un 5 por 100 No
es, siun cmbargo, ésta la solucion mas justa, en nuestro
sent El ibiador y el endosante no se han obhgado a pa-
gar una suma en otra plaza, sino a garaanr la aceptacién
y el pago de la letra en un lugar determinado, y en sude-
fecto, a restituur los valores a la suma recibida en ellugar
en donde han estipulado el contrato de cambio La tasa del
Interes de demoradebedeterminarse, por consiguiente, con
arreglo a la ley de cada uno de los paises en donde se hg
realizado cada contrato, y scra, po1 lo tanto, de un 6 por
100 para el librador, y el endosante en Paris, de un 20 por

—

1 Vease el numeio 340 y sig
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100 para el endosante de Nueva York, y de un 10 por 100°
para el endosante de Boston, segtin las leyes de los paises
respectivos (1)

354 Cuando una letra de cambio girada sobre el pais A,
ha sido aceptada en el pais B, debe aphcarse, para todas
las consecuencias juridicas que de la aceptacion se des-
prenden, la ley del lugar en donde la letra -ha sido acep-
tada Hay que advertir que el conhato de aceptacion se
considera pertecto 6 ulhimado, segin Casaregl «eo loco
quo ulttmus i contrahendo assentitur (2),» de donde se de-
duce que, 81 el aceptante esta domiciiado en un lugary
acepta en otro una letra pagadera en oira parte, las con-
secuencias juridicas de la aceptacion deben determinarse
con arreglo & la ley del pais donde la letza ha sido acep-
tada Todo lo que se refiere al pago y ala moneda en que
debe realizarse, asi como las consecuencias que se derivan
del depésito precedrdo de las ofertas, es regido por la ley
del lugar en donde debe efectuarse el pago de la letra (3).
Respecto de la tasa del interés a que puede estar sujetoel
aceptante, 81 no paga la letra & su vencimiento, debe ser
determinada con arreglo a ley del lvgar en donde la le-
tra debe ser pagada, no segun la del pais en donde ha s~
do aceplada

En Manchesters (Inglaterra) se ha girado sobre una so-
cledad comercial establecida en Boston (Massachnssets),
una letra pagadera en Londies, y ha sido aceptada en

1 Véase el nui 262, Pardessus, num 1500, Kent, Comment , leccion
44, Massé, num 620

2 Ihsc leg’, 179, num 1

3 V elcap V de esta secci6n, Masse, Derecho comercial, num 610,
Pardessus, num 1495, Story, § 308, 313, b, Alauzet, t II, num 900
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Manchester por un mdividuo de dicha sociedad que en
aquella ciudad se encontraba No habiendose pagado la
letra & su véncmuento, surge la cuestién sobre s1 ésta, gi-
rada, aceptada y pagadera en laglaterra, debe ser con-
siderada como un contiato mgles, y 1egida, por consi-
guiente, por la ley mglesa, o s1 sc debe considerar como
una letra. acepiada en Boston, en donde la sociedad se ha-
lla establecidy, y po: tanto, s1 la tasa del mteres debe ser
de un 10 por 100, con arreglo a la ley de Ilassachussets,
6 de un 5 por 100 coaforme a lo que dispone la ley mngle-
sa El Trbunal Supremo de Nueva York ha decidido, en
casos analogos, que semejanie contrato debe considerarse
cowo un cortrato imglés, ¥ que a ialta de pago, el interés
debc ser de un 5 por 160, con acreglo a la ley mglesa Kl
Tribunal de }lassachussets, por el contrario, ha decidido
que, estando domicihada la sociedad en Boston, la acep-
tacidn por vn asociado, sea cualquicra el llfngar en que se
bhaya verificado, no cambia lanaturaleza del contrato,que
debe ser considerado como hecho en el lugar en donde Ia
sociedad tiere su p:incipal asienlo, y que la tasa del nte-
1és debe sor, por consigmente, el 10 por 100 (1)

La cuestidn aqui propuesta no puede resolverse por el
mismo principlo, porque imphca dos cuestiones muy dis-
tintas es la primera, la de saber s1semejante contrato de-
be ser considerado como un contr ato inglés 6 como un con-
trato hecho en Boston, le segunda, si 1a tasa del mnterés de-
be ger derermmada con anteglo o la ley inglesa 6 segin la
ley de Boston En cuanto a la primera cuestion, st el aso-
ciado ha aceptado cl contrato por la sociedad, debe con-
siderarse éstc como hecho en el lugar en dondelasociedad

1 Sto1y, § 319 y sig
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se halla establecida, por la razon de que tedas las obhga-~
ciones de una socledad son consideradas como hechos en
el lugar en donde aquella tiene su asiento permanente, de
aqui solo puede deducirse que la responsabilidad y las
obligaciones de la sociedad, & consecuencia de la acepta-
ci6n, deben apreciarse segln la ley de Boston, pero no se
sigue que la tasa del interes, en caso de protesto, deba eva~
Ivarse segun la misma ley, porque el pago debe efectuar-
se en Léndres, y la tasa del interes, en el caso de falta de
pago, debe determmaise con arreglo a la ley mglesa, no &
la. de Boston

Haremos notar, por ultimo, que, cvando en un efectode
comercio negociable y pagadero a plazo 110, no se ha es-
pecificado en lvgar del pago, debe coasiderarsele como
pagadero en donde quiera quese halle el deudor principal
al tiempo de su vencumento, y, por consiguiente, la tasa
del nterés, en caso de demora, debe ser determiada con
arteglo a la ley del luger en donde se pide y se mega el
pago En cuanto a lo que serefiere alanaturaleza del con-
trato prmmtivo y & las obligaciones del deudor prmeipal,
debe aplicarse la ley del lugar en donde el contrato se ha
ultimado, porque ho puede presumirse que las pattes se
hayan referido a una ley diferente

335 Una de las consecuencias que de la falta de pago
se derivan, es la 1eparacion de los dafios El poseedor de
una letra protestada puede extender otranueva, por la que
se reembolsc del capital de la letra protesiada, de los gas-
tos soportados y del nuevo cambio que paga, el cual dcbe
especificaise en la cuenta de resaca que debe acompafiar
a la devolucién Aquel a quien sedevuelve la letra conla
cuenta de resaca, puede dingirla & su vez sobre su endo-
sante, y asi sucesivamente hasta llegar al Iibrador Segun
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ciertas legislaciones, pueden acumularse los recambios.
Esto sucede con arteglo 4 la legislacidn mglesa (1) Nues-
tra ley {(art 268, por el contrario, la ley francesa (art 283)
y otras, ho permten acumular los recambios Puede sur-
gir la cuestidn de saber s1 una letra extendida en un pals
en donde no se admite la acumulacién de recambios, en-
dosada y pagadera en otro en donde esta acumulacién es
permitida puede dar lugar & la acumulaciénde losrecam-
bios contra el que gira y contra los\endosantes

Las obhigaciones del librador deben ser regidas por la
ley del lugar en donde la letra tienc su origen Si el que
gira suscribe el documento dando facultad al beneficiario
para negociarlo por su cuenta Yy riesgo, debe garantir el
pago y soportar todos los dafios causados por la negacién
del mismo Por consigmiente, s1 segun la ley bajo la cual
se ha obligado, esta sujeto a sufrr la acumnlacién de los
recambios como pena de la ejecucién de su obligacion,
.parece evidente que debe ser condenado & ello, aun cuah-
do la ley del lugar en donde la leira debia ser pagada,

fuese diferente
Respecto & los endosantes que han trasmifido sucesiva-
mente 1a letra de cambio en les paises regidos por leyes
diferentes, crée Pardessus que estan también obligados a
soportar la acumulacién de recambios, y razona de la ma-
nera siguente <«La acumulacién de recambios es eviden-
temeénte la pena de falta de cumplimiento de la obligacién
sobdaria del que gira y de los endosantes & hacer pagar
la letra Asi como el hibradorda la facultad de negociarla
letra por su cuenta y riesgo, y se obliga 4 reembolsal los
recambios acumulados, en caso demejecucién, cada endo-

——
b

1 Bestovi, Resumen de la legislacion inglesa,p 206

- -
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sante que garantiza el pago da la misma facultad y asume
las mismas obligaciones 1especto del endosante subsiguien-
te Es verdad que podria decirse que no se puede presu-
mn que cada endosante prometa mas de lo que contiene
el endoso por el suscrito, 6 que el que se supone contemdo
por la disposicién de la ley bajo que se ha trasmitido la
letra, pero no es bajo este punto de vista como debe con-
siderarse la cuestibn La obligacidn de los dafios y per-
Juicios forma parte del confiato entre el hibrador y el be-
neficiario Cada endosante gaiantizi lag obligaciones de
aquel, y puede, por consiguiente, ser obhgado a pagar los
dafios y perjuicios como el hibrador mismo en caso que la
letra no fuese pagada & su vencimiento (1)

Massé, por el contrario, sostiene que el que el hbra ylos
endosantes que han susciito la letra en un pais en el que
estid autorizada por la ley la acumulacién de recambios,
estan 1gualmente sujetos, cuando la letra es pagadera en
otio donde no es permifida dicha acumulacién, pero que

-no pueden estarlo los endosanies que han frrnsmitido la
letrra bajo el imperio de una ley que no admite la acumu-
laci6n mencionada La razén que da para ello es, que el
endoso constituye un acto distinio, y que para sus efectos
relativamente al que endosa, debe ser exammado y apre-
-c1ado con arreglo a la ley local Los endosos verithicados
en Francia, en donde la acumulacion de recambios no es
permitida, ho pueden someter al endosante a que soporte
las cargas, pot la sola razon de que la letra ha sido exten-
dida y endosada originariamente en Léndres, cn donde la
ley permute la acumulacion (2)

e

1 Derecho comercial, num 1500
2 Masse, Derecho comes cral, num 622

v
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Parecenos que en ambas opmones hay una partede ver-
dad (1) Supongamos que una letra sea gnada en Léndres
sobre May sclla en beneficio de 4, trances, cl caal ia ha en-
dosado en Francia a un :mngles, que a su vez 1a ha nego-
ciado en Inglaterra, de sverte que antes de sn vencmen-
to, haya pasado la ietia, prime:o & podzi de un mgles,
después al de un francés, v sea nrotestadr Si el postador,
que pucde obear ndividualmente coantia cl que grnay eon-
tra cada uno de los cndosaantes, y coleciivemenie contra
todos, prefierc piocede: contra vn icancés, qve es svdce-
dente 1nmediato, ¥ sei1eembolsa mediante una nueva lewra,
¥ s1 el cedente se vuelve contra su endosants frances, y
asl sucesivaments, hasta ege: el Iib:ados irancés, cada
eadossante debetd sopocior, por el endoso svseilto en Fran-
cla, ¢l .ccambio de cndosentie a endosnnie Ea clecto, Ia
ley frarcesa no permite la acumvlicién ce 1ccambios, ¥
para awionizarla 12spocty o los cordosacies flaacescs, no
puede 2legarse comc 3 azon bastante, que la letia de com-
bio se haya extendido bajo una ley que pesmua la e cumu-
lacion Sin embargo, los recamb.os se han acumulado por
los endosog hechos cn Inglateira, y ¢l hibrador, qac puede
ser citado en ultimo caso para pagar cl total de capital
Y gasios de resaca, debec soportar {ombién la acumu-
lacion de los recambios, segun la disposicion de la ley i~
glesa

Supongamos ahora que el portadol de la letra de cam-
bio presentada, prevaliéndose del derecho de duigirse asu
antojo coantra uno U otro de los obhigados, procede contra
el endosanie mnglés y que ésie procede coatra sn cedente,

————

b ]

1 Vease una-sentencia del Trounal de Genova del 17 dc Agosto de
1811 (Asuato Delucht) Paszer
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que a su vez lo vertfica contra 4, elendosante francés En
tal caso, este ltimo no puede negarse & soportar la acu-
mulacién de recambios ocurridos entre los endosantes 1n-
gleses s verdad, en efecio, que el francés ha endosado
la letra en Francia, y que debe aphcarse la ley frapcesa
para los endosos veilficados en este pafs, pero habiendo
venido a ser este francés gaiante sohdario y estaando co-
mo tal, obligado a pagar todos los gastos que son la pena
de la mejecucién, del mismo modo gue el hbrador paiade-
termunar la extensién de los dafios y perjuicios de que él
es garante, debe arreglarse a laley del pais en donde {uvo
origen cl conirato

Asi, pues, en la primera hipétesis, el Lbredor inglés no
ha pagado la nueva letra, y todos los ge.stos‘ da resaca, Vv
s1 el portador ha citado al endosantie francés, éste tltimo
puede ser condenado a pagar también los recambios .cu-
mulados en Inglatcira, porque es ga. 'nte solidanio de las
obligaciones del hibrador

En Ia hipotesis coatraria, cs decu, stponlendo que la le-
tra gnada de Marsella sobre Londres seanegociada prime-
10 en Francia, y después en Inglaterra, y protestadaluego,
los endosantes ingleses pueden set condenados a soportar
entre s1 la acumulacién de 1ecambios, pero no pveden estar
sujetos a esto el hibrador a1 los endosantes {ranceses, a
causa de que los dafios y pe:juicios a que el girante se ha
obligado, soh los que tenia con arreglo a la ley bajola cual
ha contiatado, y la ley del pais en dcade la letria se ha g1-
rado es siempie la que debe apLccise patra determinsr la
extensién de la obhigacion del hihrador, y los dafios y per-
juicios en caso de falta de pago

356 Cuando la letra de cambio no ha sido pagada a su
vencimento, el portador que laha endosado o el que la ha
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pagado por mtervencién tiene derecho de obrar contra to-
dos aquellos que han suscrito la letra, los cuales estan so-
hdariamente obhigados al pago, &4 menos que los efectosde
esta solidandad sean modificados por la incapacidad de
los que lo han suscrito, 6 por la ley bajo la cual se han
obhigado

S1 1a letra ha sido aceptada, cl portador debe ejercitar
Ia accién preliminar contra el pagador que se ha converti-
do en deudor directo y principal de la sumaindicada en la
letra aceptada por él, y esta accion debe ejercitarse con
aireglo a la ley del pais en que se haverificado laacepta-
ciin de la mencionada letra Cuando ésta no ha sido acep-
tada y el portador quiere proceder ora ejerciendo los de-
rechos del que gira, ora en virtud deuna promesa de acep-
tacién, ora, en fin, como mandatario de su propio interés,
entablando, por ejemplo, la prueba de la existencia de la
provisién de fondos, debera intentar su accién con arreglo
& la ley del pais en donde ha de verificarsela aceptacion,
porque esta ley es<dw que rige las obligaciones reciprocas
entre el beneficialzo 6 portador de la letta y el acep-

tante :

367 La accion del portador contra el que guay los
endosantes es una accion subsidiaria, porque se han obh-
gado & garantizar el pago y 4 pagar tan luego como se ha
confirmado la negativa del deudor principal, que es el pa-
gador, a verificar el pago Secgun la ley de algunos Esta-
dos de América, como por ejemplo, en el lhnois, el por-
tador de una letra proiestada, después de haber avisado
el protesto al hbrador y al endosante, puede obiar pri-
meramente contia la persona de donde la letia procede,
é intentar la accion contra ella para hacerse pagar Si
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por este medio no consigue yecobrar /la suma, podra re-
currir contra el endosante

En este caso, sigmendo el principro que el endoso debe
ser considerado como unh nuevo contrato, se ha decidido
que el endosante debe ejerc.tar su accion con arreglo &
la ley del pais en donde la letra ha sido endosada En
efecto, las dos partes que negocian una letra pueden afia-
dir a su convenlo cuantas restricciones crean convenien-
tes, con tal que no estén en contradiccion con la esencla
del contrato o con la ley bajo la cual so obl:gan ¥l endo-
sante puede trasmitir la letra sm garantia, ¢ restringir sus
obligaciones exclusivamente a las garantias civies, o ex-
cluir el arresto, o modificar los derechos del portador
contra él1 S con acreglo a la ley del pais en que la letra
ha sido endosada no puede el endosante proceder conira
el cesionario smo a condicién de haber mientado prime-
ramenie su accién contra el hbrador, esta disposicion,
que limita. y modifica el ejercicio de la accién que se de-
riva del contrato de cambio, debe valer, aunque sea dife-
rente la ley del luger en que la letta deba pagaise

Debemos observar, sin embargo, que s1la letra de cam-
bio ha s.do endosada cn el Ilhinois y después en un pais
regido por leyes diferentes, puede valer la limitacion en-
tre el cesiohatrio y el endosante illinoyense, pero la ac-
€16n del portador no puede ser limitada respecto de los
endosantes posteriores que han trasmtido la letra a pai-
ses 1egldos por leyes diferentes La razon de ello es por-
que cada cesionailo puede asumir relativamente a su en-
dosante obligaciones y garantias mayores quc las que él
mismo tuviera contra el cesionario

358 Por estos mismos principios es por lo que debe re-
solverse la cuestidn de s1 el poseedor de una letra de

- &
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cambio protestada por falta dc pago puede ejercitar la
accion en garantia colecivamente contra los endosantes
y el Iibrador, 6 s1 cstd obligado a obrar separadamente
contra cada uno de cllos

Nueshra ley concede la accion colectiva (1), 1a ley aus-

tr.aca, por el contrario, obhiga al posecidor a divadir su
accwn (2) 81 la letra se extendi6 en Itahia y después se
endosé en Ausiria, tendra el poseedor la accion colectiva,
aun contra los endosantes austriacos Debe juzgarse, en
efecto, de la naturaleza de la obligacién sohdana, con
arreglo a la ley del pais en donde el contrato ha temdo
su origen, porque pertencce & la esencia de la obhgacidn,
y conshituye su pr6p1a validez .y la segurdad del acree-
dor El que trasmite la letra de cambio de su derecho de
ejercitar la accién de garantia colectivamente contrs el
que gira y los endosantes El endosante austriaco la acep-
ta y trasmite con este beneficio, y el portador no puede
perder este derecho por la 1azén de que la letra de cam-
bio ha sido endosada y es pagadera en Austra, y podrar
ejercitar la accion de garantia con arreglo & la ley bajo
que vario la obligacion sohdama primtiva

S1 1a letra tiene su otigen €h Austria y despues ha sido
endosada en Itaha, no puede el portador ejercitar la ac-
ci6n colecliva contra el librador y los endosantes austria-
cos, porque el cedenle no podia trasmitir un derecho ma-
yor que el que ¢l msmo tenia respecto del hibrado:r y de
los endosantes anteriores Sm cmbargo, en nuestio sentir,
podria ejercitar la accion colectiva contra los endosantes

1 Codigo del Comercro, art 250
2 Ordenanza del 26 de Abril de 1816, Nougwer, De las letras de cams-
bro, t I, p 162 ’
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itananos, no obstante la opmmén contrara de Massé (1),

=n clecto, el que cede un crédito que ha adquuido es
bbre, ya cea mediaaie convenios especiales, ya tacita-
mente, 1cfiriéadose a la ley del pais en que ha hecho la
€es.01, de deletmmar 1a obligacién de garaniia que asu-
me 1especto a su cessonario Es verdad que el cedente no
puede trasnutu a éste derechos mayores que los que él
m:smo tiene enielacién a su cedente, perono lo es que el
ecdenie no pueda asumir, con relacion a su Ceslonario,
mavores obligaciones

Como el que compra s garantia puede vender con
elly, ast mismo el que fuma un endoso puede asumr obh-
gaciones mas 6 menos extensas, segiin la ley-del lugar en
dondc 11 cesion se ha hecho, y esta obhgado, con rela-
cién a su cesonario y a todos aquellos que después ha-
¥an vemdo & ser poseedores de la letra, sujeto a todas las
consccucncles que proceden de la mejecucion, con arie-
glo a lo niesciito por Ia ley bajo la cual se obhga (2).
Paia lcs endosos hechos en Italia sobre una leta origma-
I1a de Austiia, debe, pues, admtiise el recurso colectivo,
Io musrio en favor del portador contra los endosantes ita-
hanos, que en beneficio de cada endosante contra cada
uno de los endosantes italianos anteriores. porque de la
natuialeza de la oblhigacion sohdonia asumida por ellos,
debe juzgarsc con airegio ala lev de nuestio pais, en
donde la letia hasido endosada
- 330 En cranto a los condiciones que deben 1ealizarse
paia gue el poscedor de :o letrd puede tenc: la acwdn, y
en cvanto al plazo en yue ésta debe ejercitaise, notamos

1 Derecho Coniercial, » 523
2 Pardessus, nums 1485 y 1499 / -
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que aquel que garantiza puede hacerlo con las condicio-
nes que estime convenientes, y hasta determinar el tiem-
po dirante el cual quere estar obligado S1 nada de esto
se ha convemdo expresamente, debe presumirse que las
partes se-han referido tacitamente a la ley bajo que se
han obligado De aqui que la ley del pais en donde se ha
verthicado la cesion debe ser considerada como el suple-
mento del confrato de las parfes, y debe aplicaise paia
determinar s1 puede ser admmizda la accidn de garantia

Segun ciertas legislaciones (1), el portador de una letra
esta obligado a presentarla al deudor para la aceptacidn,
y-a protestar en su defecto

Segun otras legislaciones (2),\ el portador no esta obb-
gado & presentar a la aceptacion smo las leiras pagade-
ras a la vista y a un dia fijo Ciertas leyes dispenSan al
portador de hacer un nuevo prolesto en caso de falta de
pago, cuando lo ha hecho anteriormente por falta de acep-
tacidn o por quiebra del pagsdor (3)

Nuestra ley dispone lo contrario (4) En cstos casos y
otros analogos, debe decidnse con arreglo & la ley del
pais en donde la letra ha sido girada, s1, contra la accion
de garantia es admisible 1a excepcion del girante en caso
de falta de protesto De nada sirve decir que siendo la
aceptacién un modo de ejecucion y un prelimnar de pa-
go, debe aplicarse la ley del lugar en donde la letra ha

e——

1 Cédigo del Comercio portugues art 396, Idem espafiol, ait 481,
1dem italiano, art 206

2 Cédigo del Comercro frances, art 160, Ley de 19 de Marzo de 1817
legislacion inglesa Leon Lewi Com, wntern law p 397, [segunda eds-
¢16n]

3 Nouguer, de las letras de cambio, tit 1 p 480
4 Cédigo1taliano, art 249
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de pagarse porque la necesidad de la aceptaciéon y del
protesto por falta de este requsito, se dirigen mas bien al
fondo del derecho que 4 la manera de ejercitarlo El que
gira una letra bajo una ley que exige que’sea presentada
& 1a'aceptacidn del pagador, garantiza el pago a condi-
cién de que el beneficiario- aproveche los medios de que
.disponga’ el pagador, exigiéndole la aceptacién que le.ha-
ce deudor directo y*le prohibe disponer de los fondos que
tiene en su poder La letra pasa & manos de los endosan-
tes sucesivos con-la misma condicién, y el portador no
puede ejercitar la accién sino cuando se ha cumphdo la
condicién

360 As1 mismo, para los plazos en que el tenedor y los
endosantes deben ejercitar la accién y para los errores
considerados como privados de todo derecho de recurso,
debe aplicarse también la ley del lugar en que se ha he-
cho la cesién Notémos aqui que cuando la accidn del te-
nedor contra el que gira ha prescrito por falta de una de
las formalidades necesarias para la conservacion del de-
recho en si mismo, ha prescrito también contra los endo-
santes, pero s1 el portador ha conservado el derecho de
recurrir, haciendo constar el protesto dentro del plazo es-
tablecido por la ley del pais en donde la lefra ha sido gi-
rada, y en la forma determinada por la ley del lugar en
que debia ser aceptada y pagada y s1 quiere ejercitar la
accién contra el hbrador y los endosantes, debe proceder
contra ¢l primero dentro de los plazos establecidos por la
ley del lugar en donde se estendio la letra, y confra los
segundes en los plazos fijados por cada una de las leyes
en que se ha veriiicado el endoso

La razon de ello es silempre, porque cada uno de los

~ -confratos hechos por medio del endoso es un contrato par-

- . 12.
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ticular, por méas que se refiera al contrato primtive por
la cosa y por el derecho cedidos El cndosante puede
transferir la letra sin garantia, y obligarse & garantirla
bajo la condicion de que, & falta de pago, sc le notifique
el protesio o que se le cite en un plazo detexmmnado, pa-
sado el cual no enfiende estar oblhgado por mnguna ga-
rantia S1 nada de esto se ha estipulado expresamente,
quer e decir que el interesado sc ha r1etendo a la ley ba-
jo la cual se obliga, y coh arreglo & ella es como debe de-
cidirse fwucamente s1 puede dirigirse contra él una accién
de garantia Este principio srve también para juzgar
acerca de los plazo en que cada cndosanfe puede proce-
der contra su cedente, 6 contia los endosantes anteriores
Cada ceswoanalio de la letra de cambio eh cuanto ha ga-
rantizado solidariamente su pago, se somete, 1especto de
Ia accion que puede mtentarse contra él, a la ley del lu-
ga. en doande se ha contiatado la cesion cuyos etectos se
ha compromet.do a gaiantizar (1)

Concliumos, pues, que los plazos en que puede ejerc

1 Pardessus, Derecho comeicial, num’ 1499 Nuestro Cédigo de Co-
mercio, dispoae sobre este puanto lo sigmente

A1t 252 Siunaletra de cambio extendida en un punto del remo y pa-
gadera e nn pais extranjei o fuese protestada, el tenedor debe proceder
contra el librado. y los endosantes 1esidentes en el reino, en el plazo de
noventa dias, s11a letra es pagadera en un Estado de Europa, de ciento
ocheni{a s1 es prgadera en u1 Estado de las costas septentrionales de
Africa, de las escalas de Levante o del Mar Rojo, de doscientos cuarenta
si es pagadera en un Estado de Africa o de Ameiica en las costas del
QOceano Atlantico, de un afio, s1lo es en un Estado de Amenca delas
castas del pacifico, 6 en un Estado de Africa o de Asia, en las costas del
Oceano fndico de diez y cho meses, s1 es pagadera en un estado de
Asia sobre el Oceano Pacifico, 6 en una plaza de Oeceama Los plazos
mdicados anteriormente se duplican en tiempo de guerra marituma, s1la
Ietra es pagadera en una plaza en donde el trafico se hace por mar en
todo 6 en parte

Art 282 Las acciones relativas a la letra de cambio y a los billetes 4
fa orden, que no son sumples obligacioanes, prescriben trascurridos cinco
aiios 4 contar de! dia de protesto, y s1 no lo hubiese, desde la fecha del
vencumento »
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tarse el recurso mdividual contra el ibrador y los endo-
santes, deben ser siempre determinados pot la ley bajo la
cual se han oblhigado, ora admtiendo la letra, ora endo-
tgdndola

S1 el tenedor qusiera e)cl citar " despues el recurso co-
lectivo contra el hibrador y los endosantes, debera obrar
contra cada uno de elos en el plazo tjado por cada una
de las leyes bajo las cuales se han oblhigado (2)

————

2 Hé aqui en resumen algunos de los principios adoptados por la ju-
risprudencia francesa sobre la cuestion de los efectos de comercio Las
formas engidas para la regulanidad de un efecto de comercio, son deter-
mmnadas por la ley del pais en donde aquel ha sido suscnto Sala de re-
qusiciones, 18 de Agosto de 1856, Dalloz, 1857, 1, 39 As, pues, un bille-
te a la 6rden o con promesa de pagar suscrito en Inglaterra es regular,
por mas que el firmante que no lo haya escrito de su puiio y ietra, no ha-
ya hecho proceder su firma de un buenoo aprobado, con mdicacion de la
suma en el enunciada (Vease la musma sentencia), o aunque este billete
haya sido diclarado pagadero a la érden del firmante, sin mdicacion de
aquel en cuyo beneficio Ra sido expedido, esta en regla cl endoso (Id
1d ) Una letra de cambio’extendida en Léndres por un ingles, aceptada
por un francés y declarada pagadera en la nusma ciudad, debe, en cuan-
to a su caracter, ser regida por la ley inglesa, de suerte que el aceptan-
te no tendra mingun fundamento para pretender que el titulo no es una
letra de cambio, por falta dela condicion de ser 1emtida de una plaza &
otra, puesto que la ley inglesa atribuye este caracter 4los documentos
extendidos en una plaza y pagaderos en el mismo lugar, cuando han sido
aceptados (Tiibunal de Paris, 7 de Febrero de 1839, Dalloz, V° jeyes,

G 429, 2°, y efectos de comercio, 892)

La forma del endgso es regida por la ley del pas en que ha sido con-
sentido Tribunal de Pars, 20 de Novicmbre de 1854 Dalloz, 1857, 2, 106,
Tribunal de Rouen, 1 de Diciembie de 1854) Por consiguiente, el endoso
en blanco de las letras, cuyo valor exceda de cinco hbras esterlLnas,
siendo valida con arreglo a la ley inglesa, semejante endoso hecho en
Inglaterra, produce los efectos atribuidos en Fiancia 4 un endoso regu-
lar Tiuibunal de Paris, 20 de Noviembre de 1854 Dalloz, 1857, 2, 106
As1 nusmo, basta ¢l endoso en blanco para la trasmisién de la propiedad
de las letras giradas en Biuselas y pagaderas en Inglaterra (Tribunal
-de Paris, 12 de Abnl de 1850 Dalloz, 1830, 2, 148)

———ettl ) G —————
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